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JUITAKTU3ALIAS TIUTEPATYPBI POCCUHMCKUX HEMIIEB:
3AHSTHE I10 IODME BUKTOPA KJIAVHA «JUNGENGESPRACH»

3einidepr E. U.
Poccuiickuii rocylapCTBeHHBIM TyMaHUTapHbIN yHUBepcuTeT (MockBa, Poccns)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-3993-51640000-0001-8117-7091

AuHomayus. OIHA U3 AKTYaNbHBIX POOIEM M3YYeHUs HALMOHAIBHBIX TUTEPATYP — HEOOXOAUMOCTD U~
JaKTU3aL Uy IpousBefeHuil. Takas npobreMa CTOUT U IIepes; IUTEePATyPOi POCCUICKUX HeMIeB. [/ TOro 4To-
6Bl POCCUIICKO-HeMeLKast TUTEPATYPa CTAIA IIPEAMETOM U3y4eHUs Ha YPOKAX B IIKOJE, B TOM YHCJIE BBICIIEH,
BOKHO JUIAKTU3UPOBATH €€, CO3AATh METOANYECKUE PaspaboTKU YPOKOB U 3aAHATUI.

BHUMaHHUIO YUTaTeNs NpeAIaraeTcs MIaH-KOHCIEKT 10 TBOPYECTBY IUcaTels — POCCUICKOro HeMIa Buk-
Topa KisitHa. Ilenb nccimejoBaHUs — pacCMOTpPETh COfiep>KaHUe U CTPYKTYpy ImoamMel Bukropa KisitHa «Jun-
gengesprich» B acrexre gusaktusannu. Llenp 3aHATHS — [€JOCTHbIN aHAIU3 109MbI «Jungengesprich» B KOH-
TEKCTe XyA0XKECTBEHHOTO cBoeobpasus nostuku Bukropa KiditHa. AfpecHas ayautopus: cayareny MHcTu-
TyTa STHOKY/IBTYpHOTo 06pasoBaHus (MoCKBa), /i1 KOTOPOTO aBTOP CTAThU HAIMCAI yIeOHYIO IPOrPaMMYy I10
JIUTEPAType POCCUICKUX HEMLEB, CTYAEHTHI [IepBOTO Kypca $rumonornieckux GaKkynpTeToB, U3ydarole HeMell-
KUM 93BIK. B KauecTBe 060PyLOBAHUS 1 MaTEPUATIOB UCIIONB3YIOTCS Ipou3BeneHus Bukropa Kiaiina, Bocmo-
MUHAaHHUS O HEM, WUIIOCTPATUBHBIN MaTepHUaI K 3aHATHUIO (MOpTpeThl BukTopa KidiiHa 1 ero coBpeMeHHUKOB,
06JI0KKH ero KHUT), IpoeKTop, reorpaduyeckas kapra CoBerckoro Cowsa, pasgaTouHbI MaTepual (KapTod-
KU), ayAn03aNUCU BOCIIOMUHaHuM 0 B. Knarine. Cpesiy MeTOAM4eCKUX UHCTPYMEHTOB — 3JIEMEHTBI JUCKYCCUU,
dopma «KpyrIoro crona», aMeMeHThl KOHPepeHIUH, ObLeHNe «MaIbIX [I0IeMUYEeCKUX IPYIIl», 6acKeT-MeTOoz,
BBIpa3UTeNbHOE YTeHUe, MelofeKIaManys, rpadpudeckas CxeMa, SKCIIEPUMEHT C apXUuuTaTenem. I1ockomb-
Ky HeMeLKUU S3bIK OZHOBPEMEHHO OUH U3 S3bIKOB MUPOBOI'O 3HaUEHUS M OAUH U3 I3bIKOB HapozoB Poccun,
JIUTEPATypa POCCUICKUX HEMIIEB IIPEACTABAET COOOM yueOHbIN MaTepyasl, NHAUKATOPHbIH IS N3y4eHU KaK
repMaHUCTUKHY, TAK U THUYECKOM KapTUHBI MUPA U KyJAbTYpPhl OZHOTO M3 HapojoB Poccuu. 3aHsATHE IO OdMe
Buxkropa Kngiina «Jungengesprich» Hanpasreno Ha opMUpOBaHYE NHANBUAYAIBHOTO PUCYHKA BOCIPUILTUSL
3TOrO MIPOU3BENIEHUS ¥ KAKAOTO YUTATEINS: CKOIBKO YUTATENEH, CTONBKO U I109M «Jungengesprich». B xoze 3aHs-
THSI CTABUTCS aKI[eHT Ha GOPMUPOBAHUY MUPOBO33PEHUS YYAIIEr0Cs Kak 06beMHOH, TOMHUOKY/ISPHOM KapTHHBL
MUpa, BKIIOYaIoIel B cebs aTHUYEeCKOe MHOroobpasue.

Kawueguvie crosa: nmuTepaTypa POCCHUICKUX HeMIIEB; HAL[MOHANbHAS IUTepaTypa; Buktop KisiiH; fuzax-
TU3aLN; IVIAaH-KOHCIIEKT 3aHATHUS.

DIDACTIZATION OF THE RUSSIAN GERMANS’ LITERATURE:
A LESSON DEVOTED TO VICTOR KLEIN’S POEM “JUNGENGESPRACH”

Elena I. Seifert
Russian State University for the Humanities (Moscow, Russia)
ORCID ID: https://orcid.org/ 0000-0003-3993-51640000-0001-8117-7091

Abstract. One of the urgent problems of studying national literatures is the need for didactization of literary
works. Such a problem is faced by the literature of Russian Germans. In order for Russian-German literature to
become a subject of study at school lessons, as well as at universities, it is important not only to organize the pro-
cess, but also to didacticize it, i.e. to create the necessary methods support materials of the lessons.

The reader is offered a plan-summary of the work of the author — Russian German Victor Klein. The purpose
of the study is to consider the content and structure of Victor Klein's poem “Jungengesprach” in the aspect of di-
dactization. The aim of the lesson is to stimulate a holistic analysis of the poem “Jungengesprich” in the context
of the artistic originality of Victor Klein's poetry.
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The target audience of the lesson: students of the Institute of Ethnocultural Education (Moscow), for whom
the author of the article wrote a curriculum in the literature of Russian Germans, and students of philological fac-
ulties, studying German. The equipment and materials used comprise the works by Victor Klein, memoires about
him, illustrative material for the lesson (portraits of Victor Klein and his contemporaries, covers of his books), a
projector, a geographical map of the Soviet Union, handouts (cards), and audio recordings of the memoires about
Victor Klein.

The methods tools include elements of discussion, a form of a “round table”, elements of a conference, com-
munication in “small polemical groups”, basket method, expressive reading, melodic recitation, graphic schemes,
and an experiment with an archreader.

Since the German language is simultaneously one of the languages of world significance and one of the lan-
guages of the peoples of Russia, the literature of Russian Germans is an educational material that is indicative
for the study of both Germanic and the ethnic worldview and culture of one of the minorities of Russia. The
lesson based on Victor Klein's poem “Jungengesprich” is aimed at creating an individual pattern of perception
of this work in each reader: how many readers, so many poems of “Jungengespriach”. The emphasis during the
lesson is on the formation of the students’ worldview as a three-dimensional, polyocular picture, including
ethnic diversity.

Keywords: literature of Russian Germans; national literature; Victor Klein; didacticization; lesson plan-sum-

mary.

Jdrs yumupoearnus: 3eirdepr, E. Y. lugakruza-
L1 IUTepaTypbl POCCUMCKUX HEMIIEB: 3aHITHE I10 I10-
ame Buxropa KnsitHa «Jungengesprich» / E. U. 3eii-
depr. — TekcT : HemocpeACTBeHHbIN [/ Pumonoru-
YyecKMM kiacc. — 2020. — T. 25, N° 3. — C. 244-250. —
DOI:10.26170/FK20-03-21.

Beedenue. OnHa U3 aKTyalIbHBIX [IpobieM U3y-
YeHUs HAWOHAIBHbIX IUTEPATYp — HEOOXOAU-
MOCTb JAUAAKTU3ALMU IpousBeleHUM. Takas
npobyeMa CTOUT U TIepef IUTEPATYPO POCCHUI-
CKUX HEMIIEB.

JluTtepaTtypa pOCCHICKUX HeMIEB Oblna 00b-
€KTOM OOCTOSTEeNIbHOrO U3Y4eHUs B psge pabor
aBropa crareu [3eiidpepr 2007; 3endepr 2009]
U IIOKA He M3y4Yajach KOMIUIEKCHO APYIrMMU HC-
crnepoBatenamu. Vmeercs MoHorpadudeckoe
uccneposanue A. HlykavHa 10 TpaMLMU B JIU-
Teparype poccurickux Hemues [IIyxkiuH 2018],
enuHUYHble HaydHble paborsl [Gansel 2018],
a Takoke pag acce [Dpnux 1982]. ITox poccuitcKu-
MU HEMLIAMU [IOHUMAIOTCS IIOTOMKH FépPMaHCKUX
OMUTPAHTOB B Pocculo, a Takxe, B peJKUX CIyda-
X, FepMaHCKUe sMUrpaHThl B CoBeTckuil Coros.
Hrine poccurickue HeMIBI XKUBYT B cTpaHax CHT
(BCcenCcTBYE CTAIMHCKUX PEIPeCCUl, B YaCTHO-
CTH, MaCcCOBOM JeNopTalur BO BpeMs Benukon
OtreuecTBeHHOM BOMHBI), B IepmaHuu (BCiex-
cTBHe 0OpaTHOI SMUrpaLuy B KOHIle XX — Hava-
ne XXI BB.), crpaHax bantun, a Takke B Ilonbiie,
bunnauauu, Mapaune, CILIA, I'peryu u fp.

Jlig TOro 4ToOBl POCCUICKO-HEMEL[KAS JIUTe-
paTypa cTaja IpeJMeTOM M3y4eHHs Ha ypOKax

For citation: Seifert, E. I. (2020). Didactization
of the Russian Germans’ Literature: A Lesson on Vic-
tor Klein's Poem “Jungengesprich’. In Philological Class.
Vol. 25. No. 3, pp. 244—-250. DOI: 10.26170/FK20-03-21.

B LIIKOJIE, B TOM YMCJIE BBICLIEH, BAYKHO HE TONIBKO
BKJIIOYUTH €€ B yueOHble IIIAHbI, HO U FULAKTHU-
3UPOBATH €€, CO3MaTh METOAMYECKIE Pa3paboTKH
3aHATUN U YPOKOB. Ba)kKHO peannsoBaTh CIEAYIO-
L[ye 32/1a4U:

— COBJATH KCIIEPTHbII COBET 110 0T6OPY IPo-
U3BeLEHUI POCCUICKIX HEMIIEB AJIS U3yYeHUs
B LIIKOJIE, B TOM YHMCJIE BBICILIE;

— paspaboTaTh yuebGHbIe IPOIPAMMBI, yueh-
HO-MeTOAMYeCcKre [T0COOUs, MIaHbI-KOHCIIEKTH
3aHATUH [10 TUTEPATYPE POCCUICKUX HEMIIEB.

B coBpemeHHOe BpeMst obydaroujuiics «06-
peTaer GOJBIIYI0 CAMOCTOATENBHOCTD B BEIGOPE
IyTel 0CBOeHNUs yuebHOro MaTepraia, a 06paso-
BaTe/lbHble TEXHOJIOTUU CIIOCOOCTBYIOT Audde-
peHLHALMY U HHAVBUAYAIN3ALNH €ro yie6HON
LeSTeNbHOCTY, pelUusalii WHAUBUAYATBHON
Tpaekropuu obydenus» [CapoHosa 2011]. Jlute-
paTypa pOCCUHCKUX HEMIEB 1aeT BOZMOXKHOCTH
1715 10Z06HOM paboTHL.

ABTOp CTaTbU aKTHUBHO paboTaeTr Hak AULAK-
TU3aLUel JUTePATyPhl POCCUICKUX HEMIEB.
B ZaHHOIL CTaThe MpeIaraeTcs BHUMAHUIO YU-
TaTeNs [UIAH-KOHCIIEKT I10 TBOPYeCTBY BukTopa
Kngitna. Llens McciefoBaHus — IIPOAHAIUBU-
pOBaTh [O3TUKY [05MBI Bukropa KngitHa «Jun-
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gengesprach» B acmekTe pupaktusauuu. Llens
3aHATUS — LENOCTHBIM aHajJIM3 IIO3MBI «Jun-
gengesprich» Bukropa KigiiHa. Anpectas aynu-
TOpHUS: CIyLIaTeNu MIHCTUTYTa 3THOKYIBTYPHO-
ro obpasoBanus (MockBa), AL KOTOPOTO aBTOP
CTaThY HAIKCI yueOHYI0 IPOrpaMMmy IO JIHTe-
paType pOCCHUICKUX HEMLEB, CTyAeHTb! GHI0I0-
rudeckrx GaKyabTeToB, U3ydaIoL[ye HeMeLKUH
SI3BIK.

Tema sanamusa: IloaTrka npousseseHus Buk-
topa Kisitna «Jungengesprich».

Bud 3anamus: 6ecesia ¢ s1eMeHTaMU AUCKYC-
CUU.

Memoduka: smeMeHTHl AuUCKyccuu, popma
«KPYIJIOTO CTOJMa», DJIEMEHTH KOHQpepeHIUH,
oblIeHNEe «MaJbIX IIOIEMUYECKUX TPYI», 6a-
CKET-METOJ], BBIPA3UTEIbHOE UYTEHUE, MeJoZe-
KIamarus, rpapryeckas cxema, sKCIIEPUMEHT
C ApXUUYUTATENIEM.

3aHATHE PACCYUTAHO HA 6 AKaLEeMHUYECKUX
4acoB B VIHCTUTYTe 3THOKYJIBTYpPHOro 06paso-
BaHU (3 3aHATHA). JJI1 3aHATUM CO CTYAEHTAaMU
dunonornyeckux paKyn1pTeTOB MATEPUAT MOXKET
OBITH KCIIONB30BAH YACTUYHO II0 YCMOTPEHUIO
IIpernozjaBaTeI.

Obopydosanue u Mamepuanvi: IpOV3BeLEeHUS
Bukrtopa KidiiHa, BOCIIOMUHAHUS O HEM, UJLIIO-
CTPaTUBHBIN MaTepual K 3aHATUIO (IOPTPEThI
Buktopa KinsiliHa 1 ero COBpeMEeHHHUKOB, 007107k-
KU ero KHUT), IIPOEKTOp, reorpadpudeckas kap-
Ta CoBerckoro Co03a, pasfaTOYHbIA MaTePU-
azn (KapTOYKH), ayAU03aIIUCH BOCIIOMHUHAHUU O
B. KnsaitHe. Ba)KHEHIIMM UCTOYHUKOM IJI IIPO-
BeZleHUs 3aHATUA 110 BukTopy Knanny asngerca
kuura «Meine Muse blickt mit offenen Augen ins
Leben... Zeitgenossen iiber Victor Klein. Leben
und Werk» [Klein 2000].

B Helt HeMaJIo MO3TUYECKUX U IIPO3aUIeCKUX
IIpoM3BeJeHUN aBTOpa (OTPBIBKM M3 POMaHOB
«Der letzte Grabhiigel» u «Das Leben der Wolga-
deutschen», pacckassl, mosmsl «Der Steppenbau-
er» u «Jungengesprich», cruxorBopeHus, samer-
KU 13 JTHEBHUKA, IIMUChMA), BOCIOMUHAHUS O HEM
COBPEMEHHUKOB (0 KisiliHe roBopsr Woldemar
Herdt, Woldemar Spaar, Joahann Schellenberg,
Andreas Kramer, Andreas Saks, Reinhold Frank,
Friedrich Bolger, Klemens Eck, Georg Haffner,
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Leo Marx, Edmund Ginter, Herold Belger, Alex-
ander Hasselbach, Viktor Herdt, Heinrich Voth,
Victor Heinz, Maria Reschetnikowa, Hildegard
Wiebe, Emma Rische, Ingmar Brantsch), a Tak-
Ke CTUXOTBOPEHUS POCCUICKO-HEMELKUX aBTO-
POB 0 pOAHOM sI3bIKe. KHUra COZep>KUT paspern
«Kleine Bibliografie», mpeacTaBasiomui ciucox
OCHOBHBIX ybOnukanuit KnsiHa.

VsyyaeMas 1osMa TaKyKe YaCTUUHO OTy6Iu-
KOBaHa B MaTepuanax pybpuku «Hauia nurepary-
pa» B >KypHaie «BiZ-Bote» [3eiidepT 2013: 75-79].

[IpousBezieHUE pa3BUBAET TaKKe TUIHOCTHBIE
UHTEPECHl U KA4eCTBA, KaK YBKEHUE K IIPeACTa-
BUTEJISIM CTapIIUX [TOKOJIEHUM, UHTEpeC K CBO-
UM KODHSM, YBOXKEHUE K UCTOPUIECKON MTaMATH.
Vuamuecs 6yAyT ABUraThCd UMEHHO B 3TOM Ha-
[IpaBJeHNH, IOCTEIIEHHO [IPUPAIIUBASL CMbICIIbL.

Ileav: 11e10CTHBIN AHATN3 I03MBI B KOHTEKCTE
XyZLO>KECTBEHHOTI'O CBOeoOpasys MoaTuku Buk-
Topa Knaina.

3adauu:

+ BBI3BaTb MHTEPEC K MHOIOTPAaHHOM JIMY-
HOCTU DPOCCHUICKO-HEMELKOro aBTopa Bukropa
KnsiiHa, mposiBuBIIEro cebs Kak pasHOXKAHPO-
BBI aBTOP, IIPO3AKK, [I03T, APAMATYPT, GOIBKIO-
PHCT, TUTEPATyPOBEZ, IIyOINLIKCT, [IEAAror, aBTOP
y4eOHHUKOB 10 HEMELIKOMY SI3bIKY, METOZHCT;

 yBJIEYb YYAIIUXCS BbIPA3UTENIbHBIM YTCHU-
eM ero moamsl «Jungengesprich» u apyrux mpo-
U3BeJeHUN;

« cPOpMUPOBATh NpEACTABICHUS YYalL[UX-
s 0 crenudrKe TUTEPATyPhl POCCUICKUX HeM-
LeB Ha nmpumepe nosmsl Bukropa KngitHa «Jun-
gengesprich»;

« JIaTh CBeZICHUS O TBOPYECKOM cyzApbe Buk-
Topa Knaina;

« IPOAOKUTH OOyYeHHe HaBbIKAM LeTI0CT-
HOT'O aHaJI13a [IPOU3BENEHHUS;

+ JlaTh IIEpBUYHbIE CBEJEHUA O JBYA3bIYUHU
POCCUIMCKUX HEMIEB U IBYX UX POJHBIX A3bIKAX —
HEMELIKOM U PYCCKOM, a TAaK)XKe O JUAIEKTaX;

 DaCIIMPUTb U YIIYOUTb 3THOKYIBTYPHYIO
paboTy C UCIIONB30BAHUEM MHTEPAKTUBHBIX Me-
TOZOB 1 OPM, B TOM YHCJIe DKCIIEPUMEHTA C ap-
XUYUTATETIEM;

* Da3sBUTH HaBBIKU TBOPYECKOI'O UYTEHUS.

ITpoznosupyemvie pesyrbmampl:  ydalyecs
IIPUOGBLIAIOTCS K YTEHUIO IUTEPATYPbl POCCHI-
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CKUX HEMIEeB, IOMUMO npoussesenus B. Knai-
Ha YUTAIOT APYTUE [IPOU3BENEHUS B AHTOJIOIMU
U B OJNeKTpOHHOU Oubnnorexe pPOCCHHACKUX
HEMILIEB; [TI0JIy4aI0T HOBbIE CBEAECHUS O IIO3TUKE
[I05MBI; 06YYAIOTCSL HABBIKAM LIEJIOCTHOTO aHa-
JIA33 INPO-3IINYECKOM II03MBI.

Xo0 3anamus. Iloama Bukropa KisiiHa «Jun-
gengesprich» mpouynTaHa yYaluMucs sapaHee
(3TO 6BLIO ZOMaLIIHEE 33JaHKeE). YIEHUKU JOIIK-
HBI GBUIU [IPOYUTATH II0OMY KaK MUHHMYM JBa
pasa. [Ipu mepBoM IpOYTEHUU yUAIIUICS 3HAKO-
MUTCS C TI09MOM, IIPY BTOPOM COOTHOCHUT YaCTHU
Y 1esoe.

YuuTens pacckassiBaer o 6uorpaduu Buk-
Topa KnsiiHa, onupasce Ha KHUTY «Meine Muse
blickt mit offenen Augen ins Leben...», >xypHan
BiZ-Bote (2013, N° 4) u fpyrue UCTOYHUKU. OH
[IOKa3bIBaeT Ha KapTe IepeMellleHus IucaTens,
[IOAYEPKUBAS [IEPUNIETUU €ro CyAbObl. JleMoH-
CTpUpYIOTCS mopTpeThl KnsgiiHa u ero oxpyxe-
HUS.

YuuTenb peAaraet yyaluMcst BhIpa3uTeb-
HO [IPOYUTATh T09MY. THXO 3BYYUT KJIacCUYeCKas
My3bIKa, COIIPOBOXKAIOIIAS YTEHHE.

— YT0 BBl OXKUAAIU OT TI0O3MBI, YBUJEB ee Ha-
3BaHUe?

— Kakuie cTpoKU U3 IOSMBI Bbl OBl B3SIU B
KayecTBe 3nUrpada K CerofHAIIHEMY 3aHATUIO?
[ToAXOZAST U IIepBble YeThIpe CTUXA?

Yuamuecs guckyrupytot. CKopee Bcero 6yxyT
BbLOpaHbI YeThIPE IIepBbIE CTUXA.

Der Junge denkt in meiner Sprache

und spricht in meinem Mutterlaut.

Wie lange schmerzlich ich entbehrte

das Deutsch, von Kindermund gehaucht.

— W3 cKONIbKY TIPOHYMEPOBAHHBIX YACTEN CO-
crout npousBefenue? Kaxkue QyHKIHUU NMEIOT
9THU felleHUe U HyMepalus?

— KaxoBs cro>xeT mosmsr? O yeM 0Ha pacckasbl-
Baet?

— Kakos >xanp npoussesieHus Bukropa Kinsii-
Ha? (nosma) Haueprure cxeMy, OKa3aB KaHPOO6-
pasyolue IPU3HAKY [TI03MBbI.

OnyH U3 yYeHUKOB BBIXOIUT K JJOCKE, IpyTUe
paboTaioT B TETPAALX WM Ha IIAHIIETaX. YIu-
TeJIb JJaeT UHCTPYKTK U IIoMoraeT. Kcmnonbay-
€TCs COoNApHad cxeMa. B nieHTpe cl10Bo «11o3Ma»,
a JIy4y, UCXOZSIIME OT HEro, — >KaHPOBbIE IIPU-
3HAKHU [O3MBI — «CPELHUIN 00BEM», «TUII XyLO-

>)KeCTBEHHOU peuyl — CTUXU», «INPO-3MUYeCKUN
XapaKTep», «CI0XKET», <MHOTOYaCTHOCTb KOMIIO-
3ULIUU», «yTBEpXKAEHUE MONHOLIeHHON YesIoBe-
4eCKOH TUYHOCTHU B €IUHCTBE €€ 00LeCTBEHHBIX
Yl TUYHBIX UHTEPECOB», «KHAIMYME JeTaIeH» U Ap.
Y KaKuxX aBTOPOB — POCCUHCKHX HEMIIEB,
kpoMme KisiiHa, elrle ecTh II03MBI?
BUuKynbTypHOCTh POCCHUUCKHUX HEMIEB IIO-
POXZaeT UX CTpeMJIeHUEe CO3AaTh TUIIUIHYIO POC-
CHUICKO-HEMELKYIO T0aMy. IIpenogaBaTens faeT
0630p pOCCHIICKO-HEMELKOH 103MBL. B mepsyio
ouepezb, CAMOCO3HAHME DTHOCA HUILeT cebd Ha
ypoBHe TeMaTuku. Tak, TeMy TATOT, BHIIIaBIINX
Ha JIOJII0 POCCUMCKUX HEMIIEB, OTPaXkaloT T03MbI
I Tenke «Mein Zeitalter» («<Moii Bex»), B. T'eitHIia
«Menschen und Schicksale» («JIrogu u cyab6bI»),
I Apuronbga «Zuversicht» («YBepeHHOCTB») U Ap.
K npumepy, B BelllleHazBaHHOU noaMe [. [enke
[IPOCIIEXKUBAETCS TUIIMYECKAS CyAb0a JBYX IOHO-
Iel — pOCCUMCKUX HEMIIEB, YbM MEUThI U IIIaHbI
Ha Gyayiee ObUIM pas3pylleHbl IPUTECHEHUIMH,
BBINIABIIMMHU Ha JIOJIO0 UX Hapoja.
CUHTeTHYeCcKoe IO XYAO0XKEeCTBEHHOM IpHU-
poZie mpousBefeHre (I03MY-OpaTOpUI0) CO3TaeT
K. Dpnux, nocesguias ero cyapbe cBoero Hapo-
Ja («Poccunickue Hemusl.. Hapozp-mapus, Ha-
poz-usrHaHHUK. Hapop — nerenpal»).
Hab6mromaeTrcs coBceM HeOOMbIIAs TOIA [I03M
POCCUICKUX HEMIIEB, IIPIMO He 0OpaIleHHBIX K
cyzbbe Hapoza. [IpuMepoM MOXKET MOCIYXKUTh
nosma P. Bebepa «Weltraummotive» («MoTu-
Bbl BceneHHOM»), repoil KOTOPOM pasMbILIIIET
0 MacurTabax BpeMeHU U [IPOCTPAHCTBA, OIIIO-
3ULUU «IBYX GeperoB — BEYHOCTU U 3€MHOIO
OBITHS, HOYHOrO KOCMOC2 U IHEBHOU CYEThI»,
yCTpeMJIEH B BEYHOCTh U GeCKOHeYHOCTh. OfHa-
KO U 3Ta [I09Ma IPOHU3AHA 0COBEHHO BOKHBIMU
IJIsL POCCUMCKUX HEMI[eB MOTHUBAMU — IIpeeM-
cTBeHHOCTH IoKoneHui («Die Vorganger hinter-
liessen mir ihre Briefe <...> / Und ich <...> verb-
reiterte den Weg / fir die Nachkommen / und
schrieb ihnen schon / meine verworrenen Briefe»
(«ITpepliecTBEHHUKY OCTaBUIU I1OCIIE ceba MHe
CBOU MOCAAHUA... <..> [ M 1 <..> pacIupuI nyTs /
ZJIsl IOTOMKOB / M HaIllMCAJI UM y>Ke / IIyTaHble
IUChMa»)), ZOporu u Ap. B TBopuectse P. Bebepa
HMeeT MEeCTO U [109Ma Ha Cyrybo PycCcKyio UCTO-
puueckyio TeMaTuky — «Jemeljan Pugatschow»
(«<Emenbsn Ilyraues»).
OTzenbHble POCCUMCKO-HEMELKHE I103MBI
HanMcaHbl Ha Tak HasbiBaemMoM Wolgadeutsch.
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Hanpumep, cozaHHass Ha HEMELKOM JUajIeK-
Te moama . I'ymmens «Dr. Schwob im Oschta»
(«IIIBab B Omre») sBnseTcst aBrobuorpaduye-
CKOM U IepefaeT UCTOPHIO CEMbHU aBTOPaA.

XapaKTepHBIM IIPUMEPOM PpOCCHUICKO-He-
MEIKOM II03MBI, HAITCAaHHOM Ha PYCCKOM S3bIKE,
apnsercs «Ckasanue o Jlorape buue» Urops l'ep-
reHpézepa.

[IpenonaBaTtesnb pacckasblBaeT o Lukie Hei-
nu Bakkep «Kleine Poeme». B 2019 I. MbI OTMeYa-
nu croneTHui 1o6uneit H. Bakkep. I[Toartecca po-
Aunach B 1919 I. B Kpeimy. B 1939 I. B I. DHrenbce
OKOHYMJIA IIeJJarOTMYeCKUI TEXHUKYM, ITONYIUB
JUILIOM Y4UTENsI HEMELIKOTO SI3bIKa U JIUTepaTy-
pblL. B 1941 1. 6ba genopTrposana B Kazaxcras.
Luxn «Kleine Poeme» [Wacker 1998] HanucaH Ha
HeMEeLIKOM s3bIKe. [JUKJI COCTOUT U3 5 CTUXOT-
BOpHBIX IpousBefenuil — «Ich bitte ums Wort!»
(«d mpoury cnosal»), «Gedichte aus der Kriegs-
zeit (1941-1945)» («CTUXM BOEHHOTO BpeMe-
HU (1941-1945)»), «Der Planet Tanja» («Ilmanera
Taus»), «Zum ersten Mal im Krankenhaus. 1982»
(«B mepBpIil pas B GonbHULE. 1982») u «Meine
Trauerlieder (1991-1993)» («<Mou medanbHbIe IIeC-
HHU (1991-1993)»). JlaTy, CTOALIYIO B KOHLE TEKCTa,
HMeEeT TONMBKO TepBas nosma («1988 r., Pawlodar,
Kasachstan»). B Ha3BaHMAX 2, 4 U 5 [109M, KaK
BUJMM, UMEETCs yKazaHue Ha BPeMs, OJHAKO
3TO He JlaThl HANIMCAHUS [IPOM3BEJI€HUN, a TOAHI,
B KOTOpBIE [IPOU30LIIY U306parkaeMble B [103-
Max aBro6uorpadpuyeckue coObITUS — JenopTa-
nust, pabora B Kazaxcrane B BOeHHOe BpeMsl U
zp. opuepkHyThIi aBTOOHOrpaduaM — OLHA U3
JOMUHAHT POCCHUICKO-HEMEIKOU [I03MBI O CYAb-
Oe aTHOCa, BOXKHASI Ye€PTa €€ XyLOXKeCTBEHHOIO
Mmupa. Bo Bcex 5 moamax nukiaa «Kleine Poeme»
OT IIePBOro NMIia BBICTYIIAeT OfHA U Ta e repo-
HHS: COOBITUS, TIPEAMETHI, IBICHUS I0AAHbI Ye-
pes ee 4yBCTBa U OLUYIIEeHUS. 3a FePOUHEN, He-
COMHEHHO, CTOUT aBTOP: 3TO JJOKa3bIBalOT MHO-
rOYHCIIeHHble aBTOOMOrpaduIecKye SIeMeHTHI.

— PacckakuTe 0 CyObeKTe T0IMBI (PACCKABYH-
Ke), ee repoe, roBopsLieM OT UMEHU «». KakoB
OH? B KaKUX CTPOKaxX ¥ KaKMMHU Xy O0XKEeCTBEH-
HBIMU CPEeZCTBAMU OH pacckasbiBaer, U300pa-
>KaeT, BOCIIUTHIBaeT? Kakre 3HaHUS OH IepefaeT
Mmanpuuky? OH He paBeH Buxropy KigitHy, HO B
4yeM coBIagaer ¢ HUM? CKOJIBKO JIeT PacCcKasyuu-
Ky? YKa3aH JIM ero TOYHbIH BO3pacT?

— KakoB azpecat nosmsl Buktopa Kingiina
«Jungengesprach»? Kak 0H CBS3aH ¢ MaJp4NKOM
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(BHyxoMm B. KisiiHa), 3asBI€HHBIM B IIOCBSIIE-
HUM?

(IIpenozaBaTens pacckasbiBaeT O IIpooHpase
MaJIbuMKa B [103Me, BHyke B. KigiiHa, onupasce
Ha cBegeHus Poszsl IllTeriHMapk: «Anekc Kiain
ceituac »xuset B [epmanuu, B MioHcTepe, pabo-
TaeT B SI3bIKOBOM aKaZleMUU, BeJleT HEMEIKUI.
Bruemine BrumuThid Bukrop Ieopruesuy. Korza
s B IepBBI pa3 ero yBUjesna, TaK M BOCKJIMK-
uyna: ,Herr Klein?“ — ,Ja, aber woher kennen
Sie mich?“ OH Toxxe 6bLI TOPA’KEH CBOUM CXOJ-
CTBOM C A€AOM, KOTOPOTrO ITIOMHHUT ILIOXO, 60
6b11 erte pebGeHKoM, Korxa Bukrop Kinaiiu yuren.
MBI ¢ HUM B XOPOILIUX OTHOLIEHUAX. AJIEKC KU-
BET CIIOKOMHOM, Pa3MePEHHOM >XU3HbI0. O4eHb
HayuTaH. CaM nuuer npoasy. B cron. Jlaxxe MHe
He JaBaJI ellje YUTaTh. HO OfMH 13 KOJUIET YUTaI
ee ¢ ynoenueM. CKasaj, 4TO y HEro IpeKpacHbIN
CTUJIb...»)

— CKOBKO JIeT agpecary noamsl? Yto o6besu-
HSIeT paccKa3yuka U agpecara? [louemy OHU «CHU-
IST KaK ZIBO€ B3POCJBIX MY>KUUH»? («Wir sitzen
wie zwei reife Manner...»)

— KakoB mMup gercrBa pacckazuuka? Yem
OH 3aHMMaJICH B JeTcTBe? YeM 3aHUMAETCS ero
BHYK? B kakue urpsl OHU UTpatoT? B yem npupoz-
Hoe ecTecTBO Urpsl? C keM cpaBHUBAET B. KigiiH
ZenylKy v BHyka? Kakne xynookecTBeHHBbIE IIPU-
€MBI UCIIONb3YeT M03T, U300paXkas CTapIIero u
MJIQJIIIIero pOACTBEHHUKOB?

— Kak repoi1 mosmel OTHOCUTCS K HEMELKO-
My 3bIKy? UTO 11 Hero HeMeLKUH 13bik? Kakue
SI3bIKY POZHBIE IS POCCUMCKUX HeMmIleB? UTO
TaKoe XyZ0’)KeCTBeHHOe ABYysI3bluue? (MCIIOIb30-
BaHMeE [IBYX S3bIKOB B TBOpYeCTBE) Kakue cTUXOT-
BOPEHUS POCCUMCKUX HEMILIEB Ha TEMY POLHOTO
ga3bika Bbl 3Haere?

Yyamjuecs IUCKYTUPYIOT Ha TeMY JBYS3bl-
4K POCCUUCKUX HeMIEB B pOpMe «Kpyrioro
CcTOoNa», y psifa YY€HHUKOB TOTOBBl JOMAalIHUE
3alaHUs — pacIIMpeHHble peIIUKU C IpUMe-
paMU XyLOXXECTBEHHOIO JIBYS3bIYUS POCCUM-
CKUX HEMIIEB, 1Ba MUHU-J0KIaZa (K IpUMeEDy,
pemIuky o ABys3sluuu Banbizemapa Bebepa u
Anexcangpa Paiizepa; MUHU-IOKIQABL O Buk-
Tope KidliHe Kak 3HATOKE HEMEILIKOTO f3bIKa
Ha MaTrepuaje ero TBopuectsa u duorpaduu).
YuuTenb MogepupyeT paboTy «MajblX MOIEMU-
YeCKUX IPyIIl», CO3JaBas M0je IPOAYKTUBHOMN
puckyccuu. IlpemozaBaTenb pacCKas3plBA€T O
JUaIeKTaX POCCUNCKUAX HEMLEB.
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— KaxoBBI CTUXOTBOpHbIE 0COGEHHOCTH 103-
MbI? Pacckaxkute o crenudurke Metpa, CTpodsl U
pudmsl B ipousBeseHuy Knsitta.

IIpenogaBarens pasfaeT yyalluMCS KapToy-
KU ¢ parmMeHTaMu IIO3MBI, X OHU COOUpAIOT ee
LeJIMKOM. 3aTeM C IIOMOILBIO YYUTENS CO3JAI0T
MeTPHUYECKYIO CXEMY, OIIPEAENSIOT TUII CTPOdBI U
BUZIBI pUGMBI.

(IToama Knaitna «Jungengesprach» Hamucana
4-CTOIHBIM SMOOM U refiHeBCKOU cTpodoit — Ka-
TPEHOM C IIPOIYCKOM UMbl B HEYETHBIX CTPO-
kax. KaxxeTcs, 4To Tak mucaTh jerye, HO Ha ca-
MOM JieJie reifHeBcKast cTpoda TpedyeT oT aBTO-
pa I0BEIMPHOCTH: 371eChb BAXKHO, YTOOBI YUTATEND
«HE 3aMETUJI» XONOCTBIX CTUXOB, CYENl UX 3BYU-
HBIMU, HE HapyLIAOUUMU LEeIbHOCTb. ABTODY
HY>KHO [10Z06paTh C10Ba, YTOOB! CTUXOTBOPEHNE
3By4YaJIO0 HE MEeHee YEeKaHHO, YeM C IIOJIHOM JIU-
HelKo! pudM. B [I€CTUCTUIINAX CTUXOTBOPHOH
HoBeutbl Bukropa Kinaiina «Der Steppenbauer»
B [IEpBO¥ U TpeThel CTPOKAX CTPOdBI UCIIONB30-
BaHa xonocras pudma, npudem Ha GoHe TOYHOH
pudmsr (cxema XaXabb). B «Jungengesprich»
TaK>XXE€ B OCHOBHOM Y€PEJYIOTCA TOYHbIE U XOJIO-
cTble pUPMbI).

— YuyeHukamu Bukropa Knsitna 6binu Buk-
top leiiHL, Bengenun MaHronsz, Jlopa Panimep,
Xunbgerapg Bube, Posa IllTefiHMapK U Ip.

Yyamyecs YUTaIOT BBIJEPIKKU U3 BOCIIOMHU-
HaHu# o KingiiHe. 3By4yaT aynuo3alMCcU BOCIIO-
muHaHui o KnanHe. IIpenogaBarenb o630pHo
pacckasbiBaeT O XKU3HM U TBOpYeCcTBe BeHgenu-
Ha Mauronbpzaa. Kakoso BnusgaHue KngiiHa Ha ¢Bo-
MX y4eHUKOB? Kakue cBOMCTBa OH UM IPUBUI?
(BUPTyO3HOE 3HAHKE HEMELKOTO 3bIKa, 1F0O0Bb
K YTEeHHIO KJIaCcCHYeCKOW HeMeILKOM, a TakKyke
POCCHIICKO-HEMELIKOM JIMTEPATYPhl, PA3HOXKAH-
POBOCTb B TBOPYECTBE U JD.).

IIpenogaBaTenb MPOBOAUT JKCIIEDUMEHT C
apxuyuTarteneM. OH 3aZaeT y4yallMMCS BOIIPO-
cbl «ITouemy Bukrtop KingiiH HasBa CBOIO I1O3MY
He ,,pa3roBOp C BHYKOM', a ,,pa3roBOp C MaJIbuU-
koMm“? CumTaeTe M BBl 9TO 3ar/laBUe CHUIBHBIM?».
I[IpenogaBaresb cobupaeT MUCbMEHHbIE OTBETHI.
3aTeM BbIOMpaeT ABYX 9KCIIEPTOB M3 YMC/IA y4Ya-
L[MAXCS, KOTOPLIE C €r0 IIOMOIIIbI0 CYMMUPYIOT U
CHCTEMATU3UPYIOT OTBETHI. B aTO Bpems Kiacc
pasfieieH Ha «MaJlble IT0JIEMUYECKUE TPYIIIbl»,

KOTOpbIe OOCY>KAAIOT CBOU OTBETHI U 3aTEM pas-
BEpPHYTO OTBEYAIOT. 3aTE€M BBICTYIIAIOT DKCIIEPTHI.

(Yurarenp — 6e3yCIOBHBIN YYACTHUK TBOP-
YeCcKOro Ipolecca CO3MUAAHUS CMBICIOB IIpO-
U3BeJeHUS. YCTOMYUBBIA UHTEPEC HOBEUIIIETO
JIUTEPATYypOBELEHHUS K KaTeTOPUX YUTATEA [10-
3BOJISET MTOBBICUTh OOBEKTUBHOCTh U TOYHOCTh
JIUTEPAaTypOBEAYECKOrO0 aHalaM3a. J3alafHas
«pelLlelITUBHAS CTETUKA» («pellellusi» — BOC-
npugTue) paspaborasa pasnauyHble KOHIEI-
uuu Bocnpusatus [bopes 1985]. «06pa3u0131>1151
YyyuTaTeab» Y. DKO, «<MMIIIMLMTHBIN YUTATEIb»
B. HUzepa, «MHPOPMHUPOBAHHBIN YHUTATEIb»
C. duma.. Jng Hac 0cO6EHHO UHTEPECHON
npezxcraer meroguka M. Puddarepa, npeno-
>KMBIIIEro TUIl «apXUYUTATeNsI» — IPYIIbl UH-
$OpPMaHTOB, UHTEPIIPETUPYIOLILEN OlIpeeeH-
Hble MeCTa XyAO0>KeCTBEHHOro TekcTa. [Ipoure-
HUE JIUTePAaTypHOILO IPOU3BELEHUSI KaXKABIM
HOBBIM UMTATEJIeM — 3TO €llle OZHA MHTepIIpe-
TallMs 3TOrO TeKCTa. IIof CIoSMU TUYHBIX CYXK-
IeHuil, 1o MHeHUI0 M. Puddarepa, o6Hapyxu-
BaeTcs 0OBEeKTUBHOE TONKOBAHUE IIPOU3BeLe-
HUA. EAMHCTBO YMTATEIbCKUX PEAKLIUI MOXKET
CIIY)KUTb U CUTHAJIOM OOHApY)XeHUS B TEKCTe
CUJIBHBIX UK CIa0bIX MECT).

Jlomawnee 3a0anue: IpOYUTATH CTUXU BHKTO-
pa Kngiina v pyrux pocCUNCKUX HEMIEB O POJ-
HOM s3biKe B KHUTe «Meine Muse blickt mit off-
enen Augen ins Leben....».

Bu18oduL. ITocko/nbKYy HEMELKUM S3bIK OJHO-
BPEMEHHO OAUH U3 3bIKOB MUPOBOI'O 3HAUEHUS
Y OZVH U3 3BIKOB HapozoB Poccuu, nureparypa
POCCHICKUX HEMIIEB IIPeACTaBusieT coboil yued-
HBIM MaTepuas, UHAUKATOPHBIN AN U3ydeHUS
Kak FépMaHUCTUKHU, TaK U 3THUYECKON KapTHUHBI
MUPa U KyJIbTypbl OZHOTO 13 HapozoB Poccuu.

3aHgrue no nosme Bukropa KigiiHa «Jun-
gengesprach» HampasieHo Ha $opMHUpOBaHUE
WHAUBUYaJIbHOTO PUCYHKA BOCIPHUSTHUS 3TOTO
IIpOM3BEAECHUS Y KaXKJIOTO YUTATeNd: CKOJIBKO
quTaTesel, CTONIBKO U [109M «Jungengesprach».
B xozie 3aHATUS CTAaBUTCS AKLEHT Ha GOPMUPO-
BAHUU MUPOBO33PEHUS YUYALIETOCT KaK 06beM-
HOU, IIONUOKYISPHONU KapTHHBI MUPa, BKIIOYa-
1011eit B ce6s DTHUYECKOEe MHOT00Opasue.
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